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Oz

Yaklagik bes asir siiren Abbsiler Devleti'nin Arap siiri agisindan oldukga verimli ka-
bul edilen ilk asirlarinda biiyiik sairler yetigmistir. Bunlardan biri olan Ibnii'r-Réimi (51.
283/896), Arap siirinin en hacimli divanina sahip bir sairdir. Hemen her temada siir kale-
me almis olan sairin temayiiz eden tarafi tartismasiz onun kural tanimaz hicivleridir. Oyle
ki Abbasi dénemi siirinde hiciv denildiginde ilk akla gelen isim Ibnii’r-Ramidir. Sair
hakkinda Arap diinyasinda yapilmis akademik galigmalara bakildiginda ¢ogu aragtirmanin
onun hiciv siirlerine odaklandig goriiliir. Halbuki Ibnii’r-Riimi’nin methiye ve hiciv
temali siirleri igerisinde serpistirilmis hikmet icerikli beyitleri de hatir1 sayilir bir kemiyet-
tedir. Hatta sairin hikmet temasina tahsis ettigi kasideleri vardir. Sair bu hikmet siirlerinde
kendi hayat tecriibelerini aktarirken cogu zaman tegbih ve istiarelere bagvurarak ifadele-
rinin ikna giiciinii arttirmig ve sdzlerinin birer mesel haline déniismesini saglamugtir. Bu
tiir nitelikli beyitlere hacimce biiyiik divaninda siklikla rastlanmakeadir. Diger taraftan
sairin herhangi bir edebi sanatla siislemeye ¢alismadig1 ve mesajini somutlagtiracak bir
tegbih yahut istiareye de bagvurmadigi gérece diisiik nitelikli beyitleri de fark edilmigtir.
Bu ¢alismada Ibnii’r-Réimi’nin bu iki kisimdaki hikmet temal siirlerinden dikkat ceken
drnekler secilmis ve bunlar icerik ve edebi sanatlar agisindan incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Arap Siiri, Abbasi, Ibnii’r-Raim1, Hikmet.

Abstract

Great poets were raised in the first centuries of the Abbasid Empire, which lasted for
about five centuries, considered very productive in terms of Arabic poetry. One of
them, Ibn al-Riimi, is a poet who has the most voluminous divan of Arabic poetry.
The outstanding side of the poet, who has penned the poem in almost every theme, is
indisputably his unruly satires. So much so that when satire is mentioned in the poetry
of the Abbasid period, the first name that comes to mind is Ibn al-Riim1. When we look
at the academic studies about the poet in the Arab world, it is seen that most studies
focus on his satirical poems. However, the wise couplets of Ibn al-Rimi interspersed
with praise and satire-themed poems are also considerable. Even the poet has gasidas
dedicated to the theme of wisdom. While conveying his own life experiences in these
wisdom poems, the poet often resorted to similes and metaphors, increasing the per-
suasive power of his statements and making his words turn into parables. Such qualified
couplets are frequently encountered in his large divan. On the other hand, the relatively
low-quality couplets that the poet did not try to embellish with any literary art and did
not resort to a simile or metaphor to embody his message were also noticed. In this
study, remarkable examples of Ibn al-Riim1’s poems with the theme of wisdom in these
two parts were selected and examined in terms of content and literary arts.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Arabic Poetry, Abbasid, Ibn al-Riimi, Wisdom.
Girig
Her sanat dalinda oldugu gibi Arap edebiyatinda da bazi isimler

belirli alanlarda temayiiz etmistir. Cahiliye ve Muhadram' sairlerden

' Hem Cahiliye hem de risalete yetismis sairlere muhadram denilmektedir. ibn Resik el-Kayrevani,
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baglarsak; Imruiilkays b. Hucr'un (5l. 540 dolaylari) teghih ve tasvirde,
Antere’nin (3l. 614 [?]) gazelde, Hansa’nin (5l. 24/645) ise mersiyede
birer simge sair olduklari gbriiliir. Sadr-1 Islam déneminde Hassin b.
Sabit’i (8l. 60/680 [2]) Peygamber sairi olarak tanidigimiz gibi Emeviler
dénemine gelindiginde ise Ferezdak (5l. 114/732), Cerir (5l. 110/728
[?]) ve Ahtal1 (6. 92/710-11) aralarindaki tatli atigmalar1 ve nakiza/
nazire® tiirii siirleriyle hatirlariz. Abbasiler déneminin ise dzellikle ilk
asirlarina Arap siiri agisindan altun gaglar denilebilir. Klasik kaside ya-
pisina getirilen bi¢imsel yeni yaklagimlar ve bagka milletlerle olan ih-
tilatin ve sosyokiiltiirel etkilerin sonucu olarak siirde farkli temalar or-
taya ¢ikmugtir.® Sehevi arzularin esiri olmug ahlaksiz kesimleri yansitan
sansiirsiiz muciin,* ¢ilingir sofralarindaki zevk ii nege ve icki tasvirlerini
dilinden diisiirmeyen hamriyydf® ve toplumdaki bu ahlaki yozlagma
ve diinyevilesmeye tepki olarak sesini yiikselten ziihd vb. temalar ile
Abbasi siiri, yepyeni bir toplumun doniigiim ve sancilarini farkli renk-
lerde aksettirmigtir. Bu yeni renklerin en koyu tonlarini siirlerinde kul-
lanan ve belirli bir temayla adeta marka haline gelen sairler dikkat ¢eker.
Alamet-i farikast miistehcenlik olan Ebei Niivas (51. 198/813 [?]), icki
ve eglence tasvirlerinin sembolii olmugken® cagdasi olan Ebii’l-Atihiye
(61. 210/825 [?]), ayni sehirde yani Bagdat’ta tam aksi istikamette ziihd
siirinin pigdar1 haline gelmistir.” Abbasi siirinde hiciv denildiginde ise
ilk akla gelen isim kuskusuz Arap sairi Ibnii’r-Rami’dir (1. 283/896).

el-Umde fi mehdsini’s-si’ri ve adabihi, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid (Beyrut: Daru’l-
Cil, 1981), 1/113.

2 “Nakiza (¢. Naka'iz) tiirii siir, bir siir esas alinarak onunla ayni vezin ve kafiyede olmak suretiyle
ancak anlam olarak onun tam zitti olacak sekilde nazm edilen siire veya kasideye verilen
isimdir.” Turgay Gokgdz, “Arap Siirinde Nakiza Tiirii”, Niisha 51 (2020), 35.

> Sevki Dayf, Tarihwl-edebi’l-Arabi, el-Asrw’l-Abbasiyywl-evvel (Kahire: Daru’l-Maarif, ts.), 44-74.

Giiniimiiz ifadesiyle miistehcen tasvirler iceren siirleri tanimlamak icin kullanilan mucin

kavrami hakkinda ayrint igin bk. Mustafa Cinar, “Arap Edebiyatinda Muctin (Miistehcen)

Siirleri ve Sairleri Uzerine Bir inceleme”, Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 15

(2015), 17-30.

5 Kabaca igki tasvirlerinde bulunan siirler hakkinda bilgi i¢in bk. Kenan Demirayak, “Rindane
Tarz Olarak Adlandinilan Tiiriin Arap Edebiyatinda Ortaya Cikist”, A Journal of Iranology
Studies 1 (2016), 87-132.

¢ Enis el-Makdisi, Umerdu’s-gi'ri’l-Arabi fi’l-asri’l-Abbdsi (Beyrut: Darul-Ilm li'l-Melayin, 1989),
105.

7 Hanna el-Fahtiri, el-Cami’ fi tarihi’l-edebi’l-Arabi (Beyrut: Daru’l-Cil, 1986), 716.

Bozok Universitesi llahiyat Fakultesi Dergisi, 23 (2023/23), s. 47



DY
(=)
48 = Adnan ARSLAN

Babasi sonradan Miisliiman olan Rum asilli bir ailenin ¢ocugu ola-
rak diinyaya gelen Ibnii’r-Riim?’nin sairligini aragtiran edebiyat tarih-
¢ileri ve Arap siiri elegtirmenlerinin, sairin biyografisine uzun uzadiya
yer verdigi gériilmektedir. Sairin hayatina dair bu ayrintilara girilmis
olmasi gayet anlamhidir. $6yle ki; [bnii’r-Rimj, sairlik hayat1 boyun-
ca saysiz kigiye hakaretamiz ifadeler sarf etmigtir. Onun sivri dilinden
kendi zamaninda masun kalmig kimse belki de parmakla sayilacak kadar
azdir. Sair hicivde dylesine ileri gitmistir ki babasini dahi kizginligina
denk gelip giiliing bir iislupla taglamustir.® Kendi doneminin kudretli
devlet adamlarini agagilamak bir kenara, achgin azabini ¢ektigi orug
ayinda Ramazan giinleri dahi onun hiciv oklarindan nasibini almugtir.
ibnii'r-Rami'nin bu tiir siirleri okundugunda bunlara hiciv tanim1 dahi
yetersiz kalabilir. Kiifiirlerin, anne ve es hedef alinarak akla hayale gel-
meyecek hakaretlerin birbirleriyle yarstugi bu siirlerde Ibnii’r-Rami,
ustaca tegbih ve istiarelerle hasimlarini adeta karikatiirize eder. Vasfi
kabil olmayan agirlikta hakaretler ederken mukaddesata ait unsurlar:
kullanmaktan da ¢ekinmez.” Bu sdzlerin sahibinin nasil olur da bir
cinayete kurban gitmeden altmig yil yasadig: sagkinlik uyandirir. Sairin
tizerinden yaklagik on iki asir ge¢mesine ragmen bugiin bile duyanlar:
hayrete diisiirecek 6zgiinliik ve agirlikta galiz tabirleri kullanmasindan
anlagilmakeadir ki Ibnii’r-Raimi, kiifrii sanata déniistiirmiistiir. Sair yeri
geldiginde kendisini de hicvetmekten kaginmamus, ¢irkin bir yiiz, itici
bir endam ve kel bir kafaya sahip olusunu hicvetmekten geri durma-
mugtir. '

Onun ¢ogu zaman komediye ddniisen bu tiir siirleri sayica ¢ok,

8 Sair, babast hakkinda sdyle demektedir:

b Ol pellze O Wl 5 OT AN sl L

Senin gibi biri Hz. Muhammed zamanmnda yagasayd

Kur'an'da babaya iyilik diye bir emir gegmezdi.

Cevirisine yer vermekten hay4 etigimiz agagidaki beyitte ibnii’r-Riimi, hasmini hicvederken
kutsal bir figiir olan Kabe’yi istimal etmistir. (1/297):

Ornegin sair, girkin yiizlii olusuyla séyle alay eder:

Log Ol 3,30l ki )5 S0 Y] soms pebose

Nice giizel dilberler sevdim

Lakin benim yiiziim ancak takva sahiplerine uygun.
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sanat agisindan da ekseriya seviyeli oldugu i¢in Arap diinyasinda pek
gok akademik caligmanin ilgisini gekmistir. Aise “Abdullah Mahmid,
sairin hicivdeki abartilarin1 miibalaga sanati cercevesinde ele almugtir.!!
Ibnii'r-Raimi babasi, esi ve ii¢ gocugunun vefatlarma sahit olmustur.
Bunlar iizerine sdyledigi mersiyeleri dogal olarak duygu yogunlugu-
nun ziyade oldugu ve edebi seviye agisindan da takdir goren siirleridir.
"Abir “Abdiilaziz sairin bu mersiyelerini sanatsal yap1 bakimindan in-
celemistir.”? Ibnii’r-Riimi'nin divaninda azimsanmayacak tabiat tasvir-
leri bulunmaktadir. Suid “Ali bu siirleri yiiksek lisans tezi diizeyinde
aragtirmugtir.”® Sirdc Cerrdd sairin alayci dislubunu,'* Besdir Emir §i-
irlerindeki dini tezahiirleri,’ el-Huseyni Muhammed karamsarligini,'®
Omer Ibn “Ammi ise sairin tasvirlerindeki karikatiirize etme giiciinii'”
inceleme konusu yapmuglardir. Ancak sunun altini 6zellikle ¢izmek ge-
rekir ki Arap diinyasinda Ibnii’r-Rami hakkinda yapilmis en &nemli
¢alisma Musirli edebiyatgi “Abbas Mahmiid el-Akkad’a (5. 1964) aittir.
Ibnii’r-Riimi hayatuhii min si'rihi adl eseriyle yazar merkezli bir okuma
yaparak sairin biyografisini siirlerinden hareketle ¢ikarmigtir.!® Calig-
ma Ibnii’r-Riimi divani hakkindaki ¢alismalarda basucu kitabi olarak
kaynaklik etmektedir.

Burada atifta bulunulan ¢aligmalar, sair hakkinda yapilmig akademik
inceleme ve serbest yazilarin ¢okluk ve ¢esitliligi hakkinda bir nebze fikir
vermek maksathidir. Yaptigimuz yiizeysel bir literatiir taramasinda sayisi

yiize ulagmasi muhtemel bu galigmalara bakildiginda Ibnii’r-Riim’nin

1" Aige ‘Abdullah Mahmid, “el-Mubalaga fi Hicai Ibni't-Ram{”, Fikrun ve Ibdd’ 104 (2016), 65-
114.

2 “Abir ‘Abdiilaziz, Risdu’s-gebdb ‘inde Ibni-Ritmi (Cezayir: Kasidi Universitesi, Edebiyat
Fakiiltesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2020).

3 Suad ‘All Ebu’l-Hasen, er-Tabiatu fi si'ri Tbni’r-Rimi (Sudan: Ummu Derman Universitesi,
Yiiksek Lisans Tezi, 2000).

"4 Sirac Cerrad, “es-Suhriyye fi §i'ri [bni’r-Riimi”, el-Mevkifl-Edebi 51 (2022), 94-107.

15 Begair Emir Abdiisside, “el-iltizam fi $i'ri ibni’t-Rami”, Mecelletu Merkez Babil 7/3 (2017),
175-204.

16 e]-Huseyni Muhammed ibrahim, “Ibnii’r-Raimi: Vahdetu’t-Tesaum fi Sirihi”, Mecelletu
Kulliyeti'l-Lugati’l- Arabiyye bi-Zekdzik 13 (1993), 147-193.

17 Omer Tbn ‘Ammi, “et-Tasviru’l-Karikittri fi Si'ri Ibni*-r-Ram?”, el-Versetw’|-Hamise Ebhdsun
fil-Fukihe (2014), 81-97.

18 Abbis Mahmiid el-Akkad, Ibuii’r-Riimi: Haydtuhit min §i‘rihi (ingiltere: Muessesetu Hindavi,
2017).
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Abbasi donemi Arap siirindeki yeri agik bir sekilde anlagilmaktadir. Sair
sadece Arap akademisinin degil, oryantalisttik incelemelerin de ilgisi-
ni cekmistir. Rhuvon Guest’in (8l. 1992) 1944 yilinda ¢ikan Life and
Works of Ibn er-Riimi baghkl kitabs, sairin hayatina egilen ilk batili ¢a-
ligma sayilabilir.”* Ingiltere’de bulunan Glasgow Universitesinde “Ali
el-Huni, hazitladigy The Poetry of Ibn al-Riimi baghkli doktora tezin-
de, sairin divanini temalarina gdre taksim ederek incelemistir.”* Ams-
terdam Universitesinden Pieter Smoor sairin mersiyelerini,’ Oxford
Universitesi'nden Geert Jan van Gelder, Ibnii’r-Riim’nin Bagdat'tan
hi¢ ayrilmak istemeyen mizacini,> Akiko Motoyoshi ise sarkici cariye-
sini tasvir ettigi bir kasidesini incelemigtir.?? Ibnii’r-Riimi’nin, Robert
McKinney adli bir oryantalist aragtirmacinin epey ilgisini ¢ektigi go-
riilmektedir. McKinney, sair hakkinda The Case of Rhyme Versus Rea-
son Ibn al-Riimi and His Poetics in Context baglikli bir kitap? ve “Ibn Al-
Rumi’s Contribution to the “Nautical Rahil” Tradition: The Expression
of Meaning Through Form and Structure” adli bir de makale kaleme
almugtir.” Alman oryantalist Beatrice Gruendler de Medieval Arabic Pra-
ise Poetry Ibn Al-Rumi and the Patron’s Redemption baglikli eseriyle sairin
methiyelerini incelemistir.?

ibnii’r-Rami’'nin Arap diinyast ve Batr'da bu derece ilgi gérmesine

ragmen iilkemiz ilahiyat fakiiltelerinde ayni veya yakin oranda merak

' Rhuvon Guest, Life and Works of Ibn Er Rumi - Ali Ibn EI Abbas Abu El Hasan (London: Luzac,
1944).

20 Ali el-Huni, The Poetry of Ibn al-Riimi (ingiltere: Glasgow Universitesi, Giizel Sanatlar Fakiiltesi,
Doktora Tezi, 1996).

21 Pieter Smoor, “Elegies and Other Poems on Death by Ibn al-Rami1”, Journal of Arabic Literature
27/1 (1996), 49-85.

2 Geert Jan van Gelder, “The Terrified Traveller Ibn al-Rimi’s Anti-Rahil”, Journal of Arabic
Literature 27/1 (1996), 37-48.

% Akiko Motoyoshi, “Sensibility and Synaesthesia: Ibn al-RamT’s Singing Slave-Girl”, Journal of
Arabic Literature 32/1 (2001), 1-29.

2 Robert McKinney, The Case of Rhyme Versus Reason Ibn al-Riimi and His Poetics in Context
(Leiden: Brill Studies in Middle Eastern Literatures, 2004).

% Robert McKinney, “Ibn Al-Rumi’s Contribution to the “Nautical Rahil” Tradition: The
Expression of Meaning Through Form and Structure”, Journal of Arabic Literature 29 3/4 (1998),
95-135.

2 Beatrice Gruendler, Medieval Arabic Praise Poetry Ibn Al-Rumi and the Patron’s Redemption (b.y.:
Routledge, 2010).
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uyandirdigini sdylemek miimkiin degildir. Ulkemizde sair hakkinda,
Sirin “Abdullah Césim, Hicviye Sairi Olarak Ibnu' r-Rumi®” ve Muham-
med Alanko, Ibnu'r-Ritmi ve Siirleri baslikli®* yiiksek lisans tezleri ha-
zirlamuglardir. Mehmet Ali Kilay Araz ise sairin bir mersiyesini makale
diizeyinde incelemistir.”® Bunlar diginda iilkemizde Ibnii’r-Raimi hak-
kinda miistakil ¢aligmalarin bulunmayigi, bizim agimizdan sairin Tiirk
okuyucusuna spesifik agilardan tanitilmas: diigiincesini uyandirmugtir.
ibnii’r-Rami divani hakkinda yapilmig caligmalara genel olarak ba-
kildiginda sairin 6nemli bir ydniiniin goz ardi edildigini fark ettik.
S6yle ki hicviyle meshur olan sairin, tamami hikmet beyitlerinden®
olusan siirlerinin de oldugunu gérdiik.>® Bunun disinda ister hiciv ol-
sun ister methiye, Ibnii’r-Rami'nin kendi hayat tecriibelerini veyahut
sosyal hayata dair miilahazalarini kasidelerinin iglerine serpistirdigini
gozlemledik. Cahiliyeden itibaren Arap siirinde kadim bir tema olan
hikmet ve nasihat icerikli beyitlerle, sairin kasidesinde donukluk ve
tekdiizeligin digina ¢ikmakta bagarili oldugunu tespit ettik. Ancak bu
tiir hikmet, vaaz ve nasihat muhtevali kaside ve beyitlerin bir kisminda
hatta gogunda Ibnii’r-Riimi, gayet orijinal ifade bigimleri ve sz sanat-
lariyla etkileyici bir dile sahipken bir kisminda ise kendisinden bekle-
nen edebi seviyeyi yakalayamadigini da miisahede ettik. Bu kabilden
beyitlerde sair, sdzii gereksiz yere uzatmis, anlama katkis: olmayan tek-
rarlara diismiis ve basit, siradan, vaazvari ifadelerle bikkinlik vermistir.
Binaenaleyh, sairin hikmet beyitlerini iki kategoride inceleme ihtiyaci
hissettik. Ilk grupta sairin hayranlik uyandiracak seviyede, hayata dair
harikulade tespitlerini yiiksek bir tislupla mezcettigi beyitlerini incele-

27 Sirin “Abdullah Casim, Hicviye Sairi Olarak Ibnu' r-Rumi (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 1999).

% Muhammed Alanko, Ibu'r-Riimi ve Siirleri (Batman: Batman Universitesi, Lisansiistii Egitim
Enstitiisii, 2022).

» Mehmet Ali Kilay Araz, “Abbasi Siirinde Mersiye: Ibnu’r-Rimi’nin Ogluna Yazdig1 Mersiyesi
(Analitik Bir inceleme)”, Niisha 19/48 (2019), 227-262.

% Hikmet temasi hakkinda ayrinti i¢in bk. Ahmed Emin, “Arap Edebiyatinda Hikmet”, ¢ev.
Zeynep Arkan, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 14/26 (2012/2), 213-217.

3 Ornegin onurlu fakirligin meziyetlerini ele aldigi bir kasidesi yirmi beyit olup tamami
hikmetlerle Sriilmiistiir. llgili kaside igin bk. Ibnii'r-Raimi, Divdn, 1/73-74. Yine yirmi bes
beyitlik diger bir kasidesinde ise &fkenin zararlarini anlatir. [bnii’t-Rmi, Divan, 1/277-278.
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dik. Bu beyitlerini anlamca zengin ve mantikga saglam kilan edebi un-
surlart kegfetmeye calistik. Tkinci kisimda ise edebi zevk vermekten ¢ok
uzak alelade ifadelerle gayet bilindik dogrular: vaaz iislubunda aktardig:
beyitleri ele aldik. Ibnii’r-Riim'nin hayati ve sairligi hakkinda yazil-
mis bilgilere kolaylikla ulagilabilmesinden dolayr*? sozii uzatmamak
icin burada dogrudan aragtirma konusuna girilecektir. Sairin oldukga
hacimli divanindan tiim hikmet beyitlerinin se¢ilip incelenmesi kana-
atimizce bir doktora tezinin dahi sinirlarini zorlayacak kemiyettedir.
Ancak burada sairin hikmet beyitlerine genel bir bakis atmakta fayda

olacag diigiiniilmiistiir.

1.Fevkalade Hikmet Beyitleri

Sairin uzun siiren hiciv maceralarindan kendine kalan bir tecriibesi
su olmugtur: Hiciv, hedef alinan kisi yahut kesimi magdur durumuna
diisiirecegi i¢in onu, sempatik bir hale doniistiiriir. Edebiyatinin kahir
ekseriyetini hicve tahsis etmig bir sairin bu tespiti gercekten de dikkat
cekicidir. O, bu tespitini su sekilde dile getirir:

ol sagdd Sty 1 gl 3 Oy Ll
55,:;;Jw _,,& e KJUA LS 2L Laa d
Yemin ederim ki hicivde kotii kimselerin kotiiliigiine bir perde, bir ortii
vardir.
Sayet peygamberler bir kopegi hicvetse insanlar der: Bu, sairlerin bir ya-
lamdir

Hicve ugrayan kisi aslina bakilirsa, kendini savunma firsat1 veril-
memis ve gryabinda agagilayici sozler sdylenen bir magdurdur. Hiciv
sairi, edebi hiinerini bir silah gibi kullanarak hasminin onur ve serefi-
ni en hassas oldugu taraflarindan yaralamakeadir. Insanlar her ne kadar
hicivde bulunan sairin sdzlerindeki etkileyici tisluba hayran kalsalar da
agagilanan kiginin magdur durumda olduguna inanmak gibi bilingalt
bir temayiile de sahiptirler. Bundan dolayi yerilen kisinin kendini sa-

an

%2 Sairin hayatt hakkinda bilgi i¢in bk. Ismail Durmug - Mustafa Cuhadar, “Ibnii'r-Rami”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlari, 2000), 21/186-188.

3 Ebii’l-Hasen ‘Al b. el-‘Abbas b. Ciireyc el-Bagdadi Ibnit’r-Rami, Divdnu Ibni’r-Rimi (Beyrut:
Darwl-Kueubi'l-ilmiyye, 2002), 1/75.
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vunamamasindan kaynaklanan bir magduriyet ve bunun sonucunda da
hicve inanmay1p magdurun yaninda durmak gibi bir egilim s6z konusu
olabilir. Bu tespiti hiciv temasinin duayeni bir isimden duymak dogru-
su ilgingtir.

Sairin divanina bakildiginda onun, hayat boyu siirekli bir ¢ekisme
ve satagma halinde oldugu gériiliir. Siirlerinin biiyiik cogunlugunu teg-
kil eden hicivlerinde hasimlarini argo tabirle belden agag1 vurduguna
siklikla rastlanir. Kendisinin insanlarla olan bu gergin iligkileri onun
ahlak konusunda tespitlerde bulunmasina vesile olmustur. O, agagidaki
beytinde insan1 insan yapan gercek degerin ahlak oldugu hususunu et-
kileyici bir dille sdyle ifade eder:

L e i e 1 S ol
0 cWBl el 3
Bil ki insanlar camurdandir. Onu (bu ag:zdaﬁ) ayiplayan dogru soylemis.
Eger insanlart ahlak: tedavi etmezse balgik camur kokarlar?*
Allah, Hz. Adem’i yaratuginda Iblis’e ona secde etmesini emretmistir.

[blis ise kibrinden dolay1 o &5 “Onu camurdan yarattin.”™

diyerek
secde etmekten imtina etmistir. ibnii’r-Riimi muhtemelen Iblis’in bu ¢1-
kigina atifta bulunarak insanin ¢amurdan yaratilmig olmast hususundaki
soziinii dogru bulur. Saire gdre mahiyet itibariyla bedenen ¢amurdan
halk edilmis insanoglunu kiymetli kilacak ve onu manen ¢amurluktan
kurtaracak sey ahlaktir. Eger insan, giizel ahlakin giizelligiyle kendini ¢a-
murluktan kurtaramazsa kétii ahlaki balgiktan bir camur gibi kokugacak
ve diger insanlara tiksinti verecek bir mahiyette Smiir siirecektir.
Sair, hayat tecriibesini yan51tt1g1 dlger bir beytinde bilgece soyle der:
%N JM Sy 4);—<M5 ou Hw
‘U;iw JM 585 g Je g
Selamette kalan afetzede gibidir; varlikli olan dafaleir gibi.
Keza bahgedilen de mahrum gibi; giydirilen yagma edilen misali>®
ibnii’r-Rami bu iki beyitte, 6 Subat 2023 tarihinde tilkemizin 11 seh-
rini etkileyen deprem afetini gdrmiis gibi konusmaktadir. Bu musibetin

3 [bnii’t-Rami, Divdn, 1/115.
% el-A'raf 7/12.
% [bnii’r-Rami, Divan, 1/175.
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akabinde gehirlerin imrenilesi evlerinde oturanlarla barakalarinda yaga-
yanlar, o gece ayni1 kaderi paylastilar. Yaganan sarsintilardan korkma,
evinden yurdundan olma konusunda zengin fakir farki kalmadi. Sairin
isaret ettigi gibi en pahali giysileri giyen kimseler kiyafetlerini enkaz al-
tinda biraktilar. Sair diinya hayatinin gercegini gayet net bir dille goz-
ler 6niine sermektedir. Bu beyitlerde o, zit anlamli kelimeleri nbdk ve
miivdzene sanatlarina riayet ederek bir araya getirmis ve bu da kulaga hos
gelen bir mana/ses ahengi teskil etmistir. Ornegin .- ve << kelimeleri
anlamca zit olmakla t1bak, <5525 ve <55 ise ayn1 vezinde yani ism-i mef il
olarak gelmekle miivizene sanatinin estetigini yansitmaktadir.

Sairin hikmet dolu beyitlerinde ¢ogu kez tesbihlerle soyut degerleri
somutlagtirdign gériiliir. Ornegin asagidaki siirinde bunu agika gor-
mek miimkiindiir:

Yy ler HEA RN - el el
-Kova ile icini bogaltan sucular olmasa- kuyusu kokugan su gibi™

Bu beyitte sair, mal biriktiren kiginin malinin manen ne kadar nahos
bir hale geldigini anlatmak ister. Kuyunun igerisinde bulunan su, eger
birileri tarafindan siirekli kovayla ¢ekilirse altindan yeni su geldigi i¢in
taze ve dolayisiyla da tatl olacakur. Sayet kuyudaki su ¢ekilmez ve ol-
dugu hal tizere tutulursa dogal olarak tazeligini kaybedecek ve bir siire
sonra da kokugup igreng bir hal alacaktir. Sairin bu temsili teghihine gore
mal biriktirmek de kuyunun suyunu gekmemek gibidir. ilk bakista mal,
birikecek gibi goriinse de tamahkarlik, cimrilik ve hirs gibi oldukga
¢irkin hislerin galebe edip insani degerlerin siikiituna sebebiyet verir.
Tam aksine biriktirilmeyip bagkalarinin da istifadesine sunulan mal ise
ici siirekli gekilen taptaze ve bereketli kuyu suyu gibi olur.

Sairin hayat tecriibelerini tesbihler tizerinden hem etkili hem de ikna
edici kildigini gdsteren agagidaki beyitleri de hakikaten ilgi ¢ekicidir:

ST ades e im sl ) e el e SIS g
(Arkadas) su gibidir.
Sen hi¢ bulamk bir damladan hali bir pinar gordiin mii?*

¥ ibnii’r-Riimi, Divdn, 1/19.
3 [bnii’r-Rami, Divan, 1/64.
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Sair bu beyitle, insanin arkadagini suya benzetir. Hayatin zaruri ih-
tiyaci olan su, giiniimiiz sartlarinda barajlarda damitilip, aritilhip igmeye
elverisli bir halde sebekeye verilir. Oysaki sairin yagadig: tarihlerin cog-
rafyasinda bdyle bir imkén yoktu. Sular ya kuyulardan yahut pinarlar-
dan dogrudan elde ediliyordu. Haliyle suyun bulanik olmasi da gayet
olagan bir hal idi. Sair, arkadagi bu agidan suya benzetir. Hayat i¢in
kaginilmaz olan su bulanik olsa da degerlidir. Fitraten sosyal bir varlik
olan insanoglu suya muhta¢ oldugu gibi hayatta da dosta mecburdur.
Sularin bulanik olmasi ondan istifadeye mani olmadig: gibi bazi olum-
suz tavirlarin arkadag ¢evremiz ve yakinlarimizdan sadir olmas: da on-
larla dost kalabilmemize mani degildir.

Insanoglunun en biiyiik erdemlerinden birisi de kendi kusurlarini
diizeltmeye caligmasidir. Bu hakikaten biiyiik bir fazilettir. Ancak in-
sanin hatalarini dogrularla degistirebilmesi i¢in mutlaka kusurunu gor-
mesi ve onlari itiraf etmesi gerekir. Halbuki insan nefsi kusurlarini gér-
mek istemez. Sair hemen hemen hi¢ kimsenin inkér etmeyecegi boyle
bir insani zaafi tesbih yoluyla somutlagtirir:

Lls o clomy ppas ol ST A5
Lish 30 ek Dge b7 Y Ll s
Ayna, pasindan dolayr yiiziindeki ¢izikleri gostermeyebilir.
Tam da senin nefsinin hevasindan dolay: kendi kusurlarim sana goster-
medigi gibi»

Bu beyitlerde gayet bilgece bir tavir géze ¢arpar. $air, her insanin
neredeyse her giin en az birkag kez kargisina gectigi ayna metaforu tize-
rinden nefsin zayif taraflarindan birisini ete kemige biiriindiiriir. Ayna
kirli yahut pash iken yiizdeki kirigikliklar1 gizler. Boylece kisi yaglan-
digini fark etmez ve ihtiyarlik alametlerinin ikazlarina kulaklarini tika-
yabilir. Ayni sekilde nefsin kendi kusurlarina kargi tutumu da béyledir.
Hatalarini gérmek istemez ve gormez ki nasil kendini diizeltsin?

Sairin methiyeler dizmekte agirtya gidilmemesine dair baz: tavsiye-
lerinin hikmet baghg altinda incelenmesi miimkiindiir. Ornegin asagi-

daki beyitlerde mesaj yine istiareler tizerinden verilmektedir:

% [bnii’r-Raimi, Divdn, 1/74.

Bozok Universitesi llahiyat Fakultesi Dergisi, 23 (2023/23), 5. 55



DY
(=)
56 1 Adnan ARSLAN

siloen o)) Wi 4 JLL Wi iav —rt J{
SN RS N S PRV N
S e e SV YL i BT Y B s
Herkes birilerini, onlara ulagmak (yararlanmak) icin metheder;
Uzatir da uzatir, halbuki bu hicve gotiiriir.
Eger suyun baginda kaynagin uzak oldugunu diigiinmeseydi
Kovamn ipini dyle uzatmazd..
Ben miistesna. Ben, methettigim kiginin hakkim
vermek amacim diginda methiyelerimi uzatmam.*

Sair bu beyitlerinde temsili istiare ile methiyede bulunan kisiyi, kuyu
gibi bir su kaynagindan su elde etmek igin ip ile kova uzatan kisiye
benzetir. Su kaynagi ne kadar uzaksa yahut kuyuda su ne kadar az ise o
nispette kovanin ipini daha fazla uzatmak gerekir. Ipin ok uzatilmasi
kuyu aleyhine bir durumdur. Zira kuyu, agzina kadar su ile dolu olsay-
di ondan istifade etmek icin ipi ¢ok uzatmaya gerek olmazdi. Methiye
vaktinde sairlerin durumu da kuyudan su almak isteyen kisilerin haline
benzer. Methedilen kisi fitraten alicenap ve cdmert bir kisilige sahip
ise methi uzatmaya gerek olmaz. Tkram ve ihsan ile dolup tasan kisiler,
kendilerinden yardim bekleyen kimselerin uzun uzadiya arzuhal etme-
lerine ihtiya¢ birakmaz. Dopdolu kuyu gibidirler. Dolayistyla methiye-
nin uzun tutulmasi kuyuya salinan kovanin ipinin uzatilmasina benzer
ki boyle bir methiye aslinda hicivden baska bir sey degildir.

Sairin sosyal iligkilerinde son derece talihsiz oldugu bilinen bir ger-
gektir.! Kaynaklar genellikle, Ibnii'r-Riimi’nin gevresiyle iliskilerinin
kotii olugunu onun huysuz, gecimsiz, takintili ve aksi mizacina bagla-
maktadir.*? O, 6zellikle sairligini elestiren kisilere daha da bir hirginla-
sir. Ancak sair gdriiniise gore kendisini cekemeyen kiskang tabiatlilara

* Tbnii’r-Rami, Divdn, 1/58.
# Sair, baskalariyla yasadig1 olumsuz deneyimlerin sonucunda yalmzlig: tercih ettigini soyle dile
getirir:

oot lolo e Dby i me A 3
Insanlart tanimam ve yeni yeni arkadaglan
uzun siire tecriibe etmem beni onlardan uzaklagnird:.
(ibnii’r-Rami, Divén, 1/246).
2 Makdisi, Umerdw’s-gi’ri’l-Arabi fi’l-asri’l-Abbdsi, 287.
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kargt bir teselli mekanizmasi geligtirmigtir. Onun bu tesellisi kuru bir
avutma degil, hakikatli bir tespite benzemektedir:
S A Ly SIS Tl sy
UG5 IS T Bl
Haset edenin kiskanghgi ve onun ciger acisi sana yeterli gelsin
Eger onu alevler icerisinde yaksaydin
hasedinden dolay1 icinde yanan ategten daha hafif olurdu®

Hasedin, bir kalbe diistiigiinde sahibini gam ve kedere dugar ettigi
vicdani tecriibeyle sabittir. Bu takdirde, biiyiik bir giinah olan hasedin
cezasinin heniiz diinya hayatinda iken verilmeye baglandig: anlagilmak-
tadir. Sair, haset eden kisinin kalbinde ¢ektigi 1stirabr hatrlatarak kiska-
nilan kisiye hakikatli bir teselli sunmaktadir. Kalbine haset atesi diigmiis
kisinin yagadig: cigersiiz halet-i ruhiye ona ceza olarak yeterlidir. Onun
kotiiliigi ile zihnen mesgul olmanin liizumu yoktur mesajini vererek
dolayli yoldan hikmetli bir tavsiyede de bulunmaktadir.

ibnii'r-Raimi divaninda pek ¢ok yerde diinya hayaunin faniligini
anlatan beyitler vardir. Bunlarin biiyiik bir kismu tabii olarak mersiye-
lerde oldugu gibi diger bir bsliimii de farkli temalarda sdylenmis siirle-
rin arasinda yer alabilmektedir. Agagidaki su beyitlerde sair, diinyanin
musibetleri kargisinda insanin ¢aresizligini syle tasvir eder:

oty Ul S Sgo aallas ey o) e 538
é)bdwéi;dttiﬁisuj :,lxia\lw‘ﬁx»:}f)

Ne giizel derley/ip toﬂamqtzk; belalar geldi de darmaduman etti yigdik-

larimiz

Giar gicir her sey, oluverdi kiiliistiir; halk eden halik virislere verdi ma-

limiz.#

Anlam bakimindan apagik hikmetler ihtiva eden bu beyitlerde sa-
irin, edebi sanatlar1 tekelliifsiiz bir surette serpistirdigi miisahede edi-
lir. »ds “dagittr” ile Jetd “bir araya getirme”; %.x “yeni” ile s “eski”
arasinda tibak sanat1 oldugu gibi, <st “halk eden” ile &y, “miilkiin sa-

hibi” arasinda vezin bakimindan aynilik yani miivdzene vardir. Diger

% [bnii’t-Raimi, Divdn, 1/431.
# [bnii’r-Ramji, Divan, 1/291.

Bozok Universitesi llahiyat Fakultesi Dergisi, 23 (2023/23), 5. 57



§V<
(=)
58 %1 Adnan ARSLAN

taraftan L. &sb “vesilelerimizin topladigi” ifadesinde de bir istiare s6z
konusudur. Ibnii’r-Riim, u.f ile muhtemelen mal toplamak igin yapi-
lan tiim ¢abalar1 kasteder. Vesileler olarak ¢evirdigimiz wi..f son derece
veciz bir ifade olup imgesel zenginligi havidir. Zira insanin hayatta bir
araya getirdigi seyler sadece mal degildir. $Shret-itibar; makam-mevki
vb. pek ¢ok somut yahut soyut deger anlagilabilir. Sairin burada Z3b
fiilini ¢agrigimsal genislik agisindan zellikle sectigi sdylenebilir. Zira
fiilin anlami1 kumas yahut kagit gibi nesneleri diirmektir. ;i3 =3 yani
yaymanin zit anlamhisidir.® Buna gore beytin en yiizeysel anlami §Syle
olabilir: Bizim diinya hayatinda tiim gayretlerimizle bir araya getirerek
toplayip diirdiigiimiiz her tiirlii varligimizi, belalar ve musibetler bir
anda savurup oraya buraya sagacak. Elde ettigimiz her yeni eskiyecek;
mahltikati var eden Allah, emaneten verdigi varligi sonra gelen vérislere

teslim edecek.

2. Alelade Hikmet Beyitleri

Bir 6nceki bagliga ait beyitlerde sairin, manaca derin ve iislup baki-
mindan da cezbedici bir tarzda tespitlerini edebi forma doniistiirdiigii-
nii gordiik. Burada ise Ibnii’r-Raimi’nin tespitlerinde, anlam ve takdim
ozgiinliigii bakimindan pek de iddiali olmadig: hikmet beyitlerine sahit
olacagiz. $air bu hikmet beyitlerinde oldukga basit bir dil kullanir. Bu
beyitlerde onun olagan ve siradan, bilindik mesajlar ilgi ¢ekici bir niteli-
ge kavugturmadan dile getirdigi goriiliir. Asagidaki beylt buna drnektir:

Mvmu},ﬁ _pug.uv\,msvw‘_ﬁu\

Allah nezdinde zayiflanin en zayifi, zayiflara zulmeden giigliidiir*®

Bu beyitte verilmek istenen mesaj gayet aciktir. Edebi sanat agisin-
dan x> kokiinden dort kelimenin istikakiyla bir tiir cinas yapilmis ve us
ile eof arasinda da nbdk sanati gdzetilmistir. Beyit, bunlar diginda ifade
bi¢imi agisindan herhangi bir retorige sahip olmayan bir vaaz dilinin
eseridir. Bu beytin, zayiflara zulmeden kisilerin Allah nezdinde zayif
olusu gibi hi¢cbir Miisliimanin inkir etmeyecegi ve duyuldugunda da

4 Ebii’l-Fazl Cemaliiddin ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1419), 15/18.
4 [bnii’r-Rami, Divan, 1/41.
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edebi bir zevk uyandirmayan basit ve alelade bir telkinden ibaret oldu-
gu agikeir.

Sairin hikmet icerikli bazi beyitlerinin alelade oldugu yéniindeki
kanaatimizi gii¢lendiren husus, onun malumu ilam kabilinden haki-
katleri, ifadeye herhangi bir ilginglik kazandirmadan alelacele takdim
etmesidir. O, agagidaki beyitte nasihatin kimden alinmas: gerektigi ko-
nusunda bilindik bir dogruyu tekrar ettigi goriiliir:

Pt gl o 4 5 Yy g e o e el iy
Samimi bir dostun nasthatinde hayir vardir.
Farsat kollayan kiginin nasihatinde hayir yoktur.¥

Insan nasihat almak istediginde tabi ki samimi oldugu kisilerin dii-
siincelerine deger verir. Tam tersi, kendisine karst sinsice cephe al-
migs kisilerin nasihatlerine de kulak vermez. Acikgasi bu beyitte, sairin
tespitini anlamli kilan herhangi bir anlamsal katma deger goriinmez.
Herhangi bir konuda tavsiye i¢in insan dogal olarak samimi dostlarina
bagvurur, onlarin s6zlerinde hayir bekler.

Sairin malumu ilam kabilinden diger bir hikmet beyti de sdyledir:

oy i ol ol St
Hazlarimin pesinde olman sana dert getirir. Birak onlari akilsiz
sefih kigilere®

Goriildiigii gibi bu beyitte de anlamca bedihi olan bir hakikate cez-
bedici, carpicit ve ikna edici bir ifade bi¢imi giydirilmemistir. Edebi
dilden yoksun nesir benzeri bir nazim ile sairin daha ziyade vaizlige
ykiindiigii fark edilir. Ibnii'r-Rami'nin bu tiirden sikic1 hikmet be-
yitlerine zaman zaman rastlanir. Agagidaki beyitte de aleladelik kendini
agtkca gostermektedir.

il jaB GY) Rt gntd Lew okl plasdly
Kiginin istiha duydugu seyden harcama korkusuyléz kaginmasi soy agisindan
bir eksikliletir*

Sair bu soziiyle cimri olmaktan sakindirir. Ona gore kisi, bir geye sa-
hip olmak istediginde elinde imkan1 varsa onu elde etmek i¢in harcama

# [bnii’t-Rami, Divdn, 1/138.
% [bnii’r-Rami, Divan, 1/77.
¥ [bnii’r-Rami, Divan, 1/244.
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yapmalidir. Diledigini imkini oldugu halde yerine getirmekten imtina
den kisi soy bakimindan diisitk bir kimsedir. Bu beyitte sairin mesaji
~baglam bir kenara birakirsak- tartigmaya agikur. Insan, nefsinin arzu
ettigi kimi seylerden helal dahi olsa imtina edebilir. Harcama konusun-
da ihtiyatl davranip bir kenarda birikim yapabilir. Bunu soy bakimin-
dan bir diigiikliik olarak gormek hikmetli bir tavir olmasa gereketir.
Ibnii’r-Riimi’nin hikmet kalibinda sdyledigi kimi siirleri, herhangi
bir mantiki temele dayanmayan gereksiz sozler oldugu izlenimi verir.
Siir bir hayat tecriibesini yansittyormus gibi goriinse de bilgelikten
uzak ve anlamca da degersiz 34 lagv nevinden ifadelerle sairin ne yap-
mak istedigi anlagilmaz. Asagidaki iki beyit bu tiirdendir:
Bh N ooy Slby  adll Eed EES 1)
Gl 33 e ey Uoe xdll Jie Oladls
Kiginin sakali biiyiidiigii ve gobegine kadar da uzadiginda
O kiginin aklimn noksanlgr sakalmn uzamasi olgiisiindedir>
Ibnii'r-Raimi bu sozleriyle sakalin uzunlugu ve zihinsel olgunluk
arasinda bir ters oranti oldugunu diisiiniir. Sakal uzadik¢a akil kisalir
gibi hurafevari bir kabul ile sair, diger hikmet siirlerinde yakaladig: an-
lamsal seviyeye golge diisiirmektedir denilebilir.

Sonug

Arap edebiyat tarihi kaynaklarinda bazi sairlerin biyografik bilgile-
rine az yer verilir. Bu, sairin yasadigi dsnemde fazla taninir olmama-
styla ilgilidir. Bazi sairler de vardir ki hayati hakkinda uzun uzadiya
ayrintilara girilmigtir. Bunun bir¢ok sebebi olabilir. Siirlerinin kalite-
sinin yani sira yasadigi dénemde icli digli oldugu insanlarin ¢oklugu,
sosyal statiisii, methiye dizdigi yahut hicivleriyle hedef aldig1 kisi ve
kesimlerin tepkileri gibi pek ¢ok etken sairin hayat seriivenini renk-
li, ilging ve kayda deger hale getirir. Hayatina dair miistakil eserler
kaleme alinacak kadar galkantli bir hayat gecirmis Arap sairlerinin
baginda Ibnii’r-Riimi gelmekeedir. Sair, bir bakima hicve adadig:

omrii boyunca muasirlariyla sayisiz catigma ve ¢ekismelere girmis ve

50 {bnii’r-Rimi, Divdn, 1/270.
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siiri iizerinden kavgalarini bakilestirebilmekte muvaffak olmugtur.
Sair hakkinda yapilmig ¢alismalar da bundan 6tiirii onun hiciv temas
lizerine yogunlagmistir. Bu ¢aligmada ise sairin hicve gére ¢ok daha
az dikkat edilen bir y6nii olan bilgeligine odaklanilmigtir. Makale-
de Ibnii’r-Rami’nin hikmet siirlerine dair elde edilen sonuglar séyle
ozetlenebilir:

e Ibnii’r-Riimi’nin divaninda hayat, sosyal ilikiler, varligin anlamy,
ahlak ilkeleri, 6liim gergegi vb. konularda syledigi yiizlerce hik-
met icerikli beyti vardir. Hatta hikmet temali miistakil kasideleri
de bulunmaktadir. Sairin bu yonii akademik ¢aligmalarin nere-
deyse higbirinde aragtirma konusu olmamugtir. Bu itibarla Ibnii’r-
Rami’'nin divanindaki tiim hikmetlerin kéken, belagat sanatlari,
tislup vb. agilardan incelenmesi tavsiye edilebilir.

e Bu siirlerde Ibnii’r-Riimi tesbih ve istiare gibi ifade bigimleri ve
cinas, tibik, miivizene gibi s6z sanatlariyla hikmet muhtevali
siirlerini etkileyici kilmakta bagarilidir. Sair dzellikle, aligilmigin
digindaki tegbihleriyle birbirinden ¢ok farkli seyleri bir araya ge-
tirmis ve soyut degerleri somutlagtirmakta hiinerini gdstermistir.

e Hikmet beyitlerinin ekseriyetinde maharetini gésteren Ibnii’r-
Rim{i'nin nadiren de olsa anlam bakimindan degersiz, edebi dil
ve {islup agisindan da bagarisiz basit hikmet denemeleri de tespit
edilmigtir. Sair bu beyitlerinde s3zii ya gereksiz uzatmakta yahut
herkese malum dogrulary, ifadeye etki ve ¢ekicilik katmadan tek-
rar etmektedir. Makalede bu tiir beyitler elegtiriye tabi tutulmus-
tur. Sairin edebi sanat ve anlam derinliginden yoksun bu beyitleri
onun ¢ok siir sdylemesi ile ilgili olabilir. Hayatina bu kadar ¢ok
siir sigdirabilen sairin her hikmet siirinde ayn1 performansi gos-
terememesi anlagilabilir bir durumdur.

e Sairin hikmet beyitleri igerisinden bir antoloji teskil edilip onun
hayat tecriibelerinin Tiirk okurla bulusturulmas: bu ¢alismanin

tavsiyesidir.
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Summary

Great poets were raised in the first centuries of the Abbasid Empire,
which lasted for about five centuries, considered very productive in
terms of Arabic poetry. One of them, Ibn al-Riimy, is a poet who has
the most voluminous divan of Arabic poetry. The outstanding side of
the poet, who has penned the poem in almost every theme, is indis-
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putably his unruly satires. So much so that when satire is mentioned in
the poetry of the Abbasid period, the first name that comes to mind is
Ibn al-Rimi. When we look at the academic studies about the poet in
the Arab world, it is seen that most studies focus on his satirical poems.
However, the wise couplets of Ibn al-Rimi interspersed with praise
and satire-themed poems are also considerable. Even the poet has ga-
sidas dedicated to the theme of wisdom. While conveying his own life
experiences in these wisdom poems, the poet often resorted to similes
and metaphors, increasing the persuasive power of his statements and
making his words turn into parables. Such qualified couplets are fre-
quently encountered in his large divan. On the other hand, the rela-
tively low-quality couplets that the poet did not try to embellish with
any literary art and did not resort to a simile or metaphor to embody his
message were also noticed. In this study, remarkable examples of Ibn
al-RimT1’s poems with the theme of wisdom in these two parts were
selected and examined in terms of content and literary arts. When we
look at the studies on the Divan of Ibn al-Rami in general, we noticed
that an important aspect of the poet was ignored. Namely, we saw
that the poet, who is famous for his satires, has poems that are entire-
ly composed of wisdom couplets. Apart from this, we have observed
that whether it is a satire or eulogy, Ibn al-Rim sprinkles his own life
experiences or his thoughts on social life into his qasidas. We have de-
termined that the poet was successful in getting out of the dullness and
monotony in his qasida, with couplets containing wisdom and advice,
which is an ancient theme in Arabic poetry since the age of ignorance.
However, we also observed that in some and even most of the eulogies
and couplets containing such wisdom, sermons and advice, while Ibn
al-Rami had impressive language with very original expressions and
rhetoric, in others he could not reach the literary level expected of him.
In such couplets, the poet unnecessarily prolongs the words, falls into
repetitions that do not contribute to the meaning, and gives us bore-
dom with simple, ordinary, preachy expressions. Consequently, we felt

the need to examine the poet’s verses of wisdom in two categories. In
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the first group, we examined the couplets in which the poet combines
his wonderful determinations about life at an admirable level with a
high style. We tried to discover the literary elements that make these
couplets rich in meaning and sound in logic. In the second part, we
discussed the couplets in which he conveyed well-known truths in the
sermon style, with ordinary expressions that are far from giving literary
pleasure. The following results were obtained in the study: There are
hundreds of wise couplets that Ibn al-Raimi said in his divan on subjects
such as life, social relations, the meaning of existence, moral principles,
and the fact of death. There are even separate qasidas with the theme
of wisdom. This aspect of the poet has not been the subject of research
in almost any of the academic studies. In this respect, it can be recom-
mended to examine all the wisdoms in Ibn al-Rim’s divan in terms of
origin, rhetoric arts and style. In these poems, Ibn al-Riimi is successful
in making his poems with the content of wisdom impressive with his
thetoric. The poet, in particular, brought together very different things
with his unusual similes and showed his skill in embodying abstract val-
ues. In the majority of wisdom couplets, Ibn al-RamT’s simple wisdom
experiments, which are worthless in terms of meaning and unsuccessful
in terms of literary language and style, have also been identified, albeit
rarely. In these couplets, the poet either prolongs the words unneces-
sarily or repeats the truths known to everyone without adding effect
and attractiveness to the expression. Such couplets have been criticized
in the article. These couplets of the poet, which lack the depth of liter-
ary art and meaning, may be related to his poetry. It is understandable
that the poet, who can fit so many poems into his life, cannot show the

same performance in every poem of wisdom.
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